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Trente-sixiéme session
Point 43 de 1l'ordre du jour

CESSATION D& TOUTES LES EXPLOSIONS EXPERIMENTALES D'ARMES NUCLEATIRES

Rapport de la Premiére Commission

Rapporteur : li, Alemayehu MAKONNEN (Ethiopie)
I. INTRODUCTIOWN

1., La question intitulée "Cessation de toutes les explosions expérimentales
d'armes nucléaires : rapport du Comité du désarmement' a été inscrite i 1l'ordre du
jour provisoire de la trente-sixiéme session en application de la résolution
35/145 A de 1'Assemblée générale, en date du 12 décembre 1980,

2. A sa héme sance pléniére, le 18 septembre 19801, 1'Assemblée générale a décidé,
sur recommandation du Bureau, d'inscrire cette question & son ordre du jour et de
la renvoyer 4 la Premiére Commission.

3. A sa 28me séance, le 7 octobre, la Premi€re Commission a d&cidé d'examiner
dans un méme débat général les questions relatives au désarmement qui lui avaient
été renvoyées, c'est-a-dire les points 39 & 56 et 128 et 135. Le débat général
sur ces points a eu lieu de la 3Cme 3 la 26&me s€ance, du 19 octobre au

L4 novembre (voir A/C.1/36/PV.3 & 26).

L, Bn ce qui concerne le point 43, la Premiére Commission était saisie du rapport
du Comité du désarmement 1/.

II, EXAMEN DU PROJET DE RESOLUTION A/C.1/36/L.22

5% Le 13 novembre, 1l'Equateur, 1'Irlande, le Kenya, le Mexique, le Pakistan,

Sri Lanka, 128 Suéde et la Yougoslavie ont soumis un projet de résolution
(A/C.1/36/L.22). Le Bangladesh, le Niger et le Panama se sont ultérieurement
joints aux auteurs du projet de résolution, qui a &té présenté par le représentant
du Mexique a la 32€me séance, le 17 novembre.

1/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-sixiéme session,
Supplément No 27 (A/36/27).
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6. A sa 39¢me séance, le 23 novembre, 1= Commission a voté sur le projet de
resolution A/C.1/3G/T..22 de la moniere suivante :

a) Le paragraphe 5 du dispositif a ¢t& adonte, 4 la suite d'un vote enregistré,
par 0L voix contre 2, avec 38 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit :

Ont voté pour : Algérie, Ancola, Arabie saoudite, Argentine, Autriche,
Bahrein, Bangzladesh, Bhoutan, Birmanie, Bolivie, Brésil,
Burundi, Cap-Vert, Chili, Chypre, Cote d'Ivoire, Djibouti,
Egypte, Bmirats arabes unis, Dquateur, Ethiopie, Finlande,
Gabon, Ghana, Guatemala, Guinée, Guyane, Haiti, Honduras,
Indonésie, Iran, Iraa, Irlande, Jamahiriya arabe libyennc,
Jamaique, Jordanie, Kenya, Koveit, Lesotho, Liban,
tladagascar, tlalaisie, tlaldives, Mali, llalte, llaroc,
Mauritanie, Mexiquc, llozambique, Mépal, Nicaragua, Niger,
Wi~éria, Omen, Ouganda, Pakistan, Panama, Pérou,

hilippines, Qatar, République arabe syrienne,
République-Unie du Cameroun , Roumanie, Rwanda, Sao Tomé=et-
Principe, Stnégal, Sierra Leone, Somalie, Soudan, Sri Lanka,
Sue€de, Suriname, Swaziland, Tchad, Thallande, Togo,
Trinité-et-Tobago, Tunisie, Urugusy, Venezuela, Yémen,

Yémen démocratique, Yougoslavie, Zaire.

Ont voté contre :  Etats-Unis d'/mérique, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d!'Trlande du lord.

Se sont abstenus : .[fghanistan, Allemagne, République fédérale d', Australie,
Bahamas, Belgique, Bulgarie, Canada, Cuba, Danemark,
Espagne, I'idji, France, Gréce, Hongrie, Inde, Islande,
Isredl, Italie, Japon, llongolie, Norvége, Mouvelle-Zé&lande,
Papouasie-ouvelle-Guinée, Paraguay, Pays-Bas, Pologne,
Portugal , République centrafricaine, République démocratique
allemande, République démocratique populaire lao, République
socialiste soviétique de Biélorussie, République socialiste
soviétique d'Ukraine, Samoa, Tchécoslovaquie, Turquie,

Union des Républiques socialistes soviétiques, Viet iam,
Zambie,

b) Le projet de résolution dans son ensemble a &té¢ adopté, & la suite d'un
vote gnrepistré, par 103 voix contre 2, avec 21 abstentions 2/ (voir par. 7). Les
volix se sont réparties comme suit :

2/ Par la suite, la délégation du Congo a informé le Secrétariat qu'elle avait

eu l'intention de voter en faveur du projet de resolution et la délégation d'Isragl
1'a informt¢ qu'elle avait eu 1l'intention de s'abstenir.,
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Ont vote pour : Afshanisten, Alglrie, Angola, Arabie saoudite, Argentine,

Autriche, Bahamas, Bahrein, Bansladesh, Bhoutan, Birmanie,
Bolivie, Brisil, Bulgaric , Burundi, Cap-Vert, Chili, Chypre,
Céte d'Ivoire, Cuba, Djibouti, Loypte, Emirats arabes unis,
Lquateur, Ethiopie, Finlande, Gabon, Ghuna, Guatemala,
Guinée, Cuyanz, Haiti, Honduras, Hongrie, Inde, Indonésie,
Iran, Iraq, Irlende, Isragl, Jamshiriya arabe libyenne,
Jomaique, Jordanie, Xenya, Koveit, Lesotho, Liban,
liadagrascar, lalaisie, lialdives, llali, li~lte, liaroc,
tauritenie, !lexique, llongolie, Mozambique, Tipal, Nicaragua,
Wiper, Nigtria, Oman, Ouganda, Pakistan, Panama, Paraguay,
Perou, Philippines, Pologne, Qetor, Republique arabe )
syricnne, Reoubligue centrafricaine, Republicue démocratigue
212 mande, Renublique democraticue wopulaire lao,

République socialiste sovietique de Bitllorussie,

Republique socialiste soviltique d'Ukraine, Rénublique=-Unic
du Cameroun, Roumanie, Rwanda, Sao Tomé-et-Principe,
SCntgal, Sierra Leone, Singapour, Sowalie, Soudan, Sri Lanla,
Suéde, Surinawe, Swaziland, Tchad, Tchicoslovaquie,
Thailande, Tozo, Yrinitt-~et-Tobago, Tunisie, Union des
Republiques socialistes soviétiques, Uruguay, Venezuela,
Viet lam, Yémen, Yémen démocratique, Yougoslavie, Zaire,

Ont voté contre : Btats~Unis d'Amérique, Royaume~Uni de Grande~Bretagne et
d'Irlande du liord.

Se sont abstenus : Allemagne, DRépublique féderale d', Australie, Belgique,
Canada, Chine, Danemark, Espagne, Fidji, France, Grece,
Islande, Italie, Japon, Norvége, Nouvelle-Zélande,
Papouasie-llouvelle-Guinée, Pays-Bas, Portugal, Samoa,
Turquie, Zambie.

ITI, RECOXMANDATION DE LA PREMIERE COMIISSION

7, Lo Premidre Commission recormande 4 1'issemble générale d'adopter le
projet de resolution suivant :

[oun
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Cessation de toutes los explosions expérinentales d'armes nucléaires

L'Assemblée finérale,

Considérant que la cessation compléte des essais d'armes nuclaires, qui est
J 1'étude depuis plus de vinat-cing ans et sur loguelle 1'AssemblEe gengrale a adonté
plus de quarante résolutions, constitue un objectif fondamsental de 1'Organisation
des Nations Unies dens le domaine du désarmerment, 4 la réalisation duguel elle n'
cesst d'assigner la plus haute priorité,

Soulimegnt que, 4 sept occasions différentes, elle a condamné de tels essais
dans les termes les plus éncrgiques et que, depuis 197k, elle se déclare convaincue
que la continuation des essais d'armes nucl&aires intensifiera la course aux
aruenents, accroissant ainsi le risque de zuerre nuclaire,

Réitérant la conviction exprimée dans plusieurs résolutions ant@rieures que,
aquelles que nuissent étre les diverpences sur la question de la v@rification, il n'y
¢, aucune reison valable pour retarder la conclusion d'un accord d'interdiction
conpléte des esseis,

Rapnelant que, depuis 1972, lc Secréteire ginéral a déclare que tous les aspects
techniques et scientifiques du problime ont &té explorés de naniére si compléte que
seule une décision politique est désormais nécessalire pour parvenir 4 un accord
final, que, si l'on considére les moyens existants de vérification, 1l est difficile
de comprendre qu'un nouveau retard puisse €tre apporté & la réalisation d'un accord
sur 1l'interdiction des essals souterrains et que les risques notentiels résultant
de la poursuite des essals <outerrains d'armes nucléaires sont bien sunerieurs
aux risques quc pourrait présenter la décision de mettre fin 3 ces essais,

Rapnelant Egalement que le Secrétaire gnéral, dans son avant—propos au
rapport intitulé "Interdiction compléte des essais d'armes nucléaires" 3/, a réitéro
avec une insistance particuliére 1l'opinion qu'il avait exprimée neuf ans auparavant
et, aprés d'y &tre expressément reféré, a ajouté : "Je n'al pas changé d'avis. Le
probléme peut et doit 8tre resolu maintenant"

Notant que, dans le méme rapport, &tabli conformément & la décision 34/Lk22 de
1'Assemblée générale, en date du 11 décembre 1979, les experts ont souligné que
les Etats non dotés d'armes nucléaires en general en sont venus . considérer que
1l'interdiction compléte des essals serait la pilerre de touche de la dStermination
des Etats dotés d'armes nucléaires de mettre fin & la course aux armements, ajoutant
que la vérification du respect de 1l'interdiction ne semble nlus constituer un
obstacle d un accord,

Tenant compte du fait que les trois FEtats doté&s d'armes nucléaires qui sont
dépositaires du Traité interdisant les essais d'armes nucléaires dans 1'atmosphére,
dans 1l'espace extra—atmosphérique et sous l'eau 4/ se sont engagés, dans ce Traité,
il y a prés de vingt ans, 2 tenter d'assurer 1'arrét de toutes les explosions
expérimentales d'armes nucléaires 3 tout jamais et que cet engogement a été expres-—
sément réaffirmé en 1960 dans le Traité sur la non~prolifération des armes
nucléaires 5/,

3/ &/35/257,
L4/ Wations Unies, Recueil des Traités, vol. 480, No 696L, p. L3.
5/ Résolution 2373 (XXII), annexe.
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Rapnelant que, dans sa résolution 35/145 A du 12 décembre 1980, elle a prié
instarment tous les Etats membres du Comité du désarmement d'emmuyer sa création,
dés le dtbut de sa session de 1901, d'un groupe de travail ad hoc qui entamerait
les négociations multilatérales en vue de la conclusion du traité interdisant
tous les essals d'armes nucléaires,

Devlorant que le Comité du désormement, comme il est indiqué au parasraphe Lk
de son rapport & 1'Assemblée zénérale 6/, alt éte emptcehé de répondre i cette
exhortation en raison de 1l'attitude négative de deux Etats dotés d'armes nucléaires,

1. Lxorime de nouveau sa prave nrioccupation devant le fait que, contrairement
aux voeux de l'écrasante magor1t~ des Dtats Membres, les essais d'armes nucleaires
ne sc solent pas ralentisy

2 Réaffirne sa conviction que la conclusion d'un traité interdisant toutes les
exnlosions nucléaires experiweutales par tous les Etats et  tout jamais est une
question revitant la plus haute priorité et constituc un élément essentiel 4
1'aboutissement des efforts déployés pour eumpécher la nrolifération, tant verticale
qu'horizontele, des arues nucllaires et une contribution v 1a rcalisation du
désarmement nucl&aire;

3. Prie instamment tous les Btats qui ne 1l'ont pas encore fait d'adhérer
sans plus tarder au Traité interdisant les essals d'armes nucléaires dens
1'ztmosphére, dans 1'espace extro-atmosphérique et sous l'eau et, dans 1l'intervalle,
de s'abstcenir d'effectuer des essais dans les milicux visCs par ce traite;

L, Prie &galement instamment tous les Ltats membres du Comité du désarmement :

a) De garder & l'esprit que la régle du consensus ne devrait was €trzs utilisce
de facon telle qu'elle empéche la création d'organes subsidiaires qui permettraient
au Comite de s'acquitter cffectivement de ses Ffonctions:

b) D'appuyer la création par le Comité, deés le début de sa session en 1982,
d'un groupe de travail spéciel qui cntamerait les négociations multilatérales en
vue de la conclusion d'un traité interdisant tous les essais d'armes nucleaires

c) De tout mettre en oeuvre pour que le Comit: pulsse transmettre &
1'Assemblée générale, lors de sa deuxiéme session extraordinaire consacrée au
désarmement , le texte multilatéralement négocié d'un tel traite;

5. Invite tous les Ltats dépositaires du Traité interdisant les essais d'armes
nucléaires dans l'atmosphére, dans l'espace extra-atmosphérique et sous l'eau et du
Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires de cesser immédiatement, en
vertu des resmonsabilités spéciales qui leur incombent aux termes de ces deux
traites et en tant que mesure provisoire, toutes les exnlosions experimentales
d'armes nuclc%wres, soilt au moyen d'un moratoire conclu trilat@ralement, scit au
moyen de trois moratoires unilatéraux;

6. Décide d'inscrire & l'ordre du jour provisoire de sa trente-septiéme
session la queut4on intitulée "Cessation de toutes les explosions expérimentales
d'armes nucléaires”

6/ Documents officicls de 1'Assemblée générale, trente-sixidme session
Supplément No 27 (A/36/27).




